MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS S&W K&L SQUARE

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or wobble
to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions right- or
left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and rubber grips
feature a stippled surface that stops hand slip without causing clothing wear
when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give the appearance
and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory, round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS S&W K&L SQUARE
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408502001
Mfr. No.: 10000

Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

Model: L Frame

Style: Square

Surface: Textured
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 743108100004

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den MONOGRIPS HOGUE Gummigriff entschieden hast, der fir Smith &amp; Wesson K
&amp; L quadratische Rahmen entwickelt wurde. Dieses Dokument enthdlt wichtige Sicherheitsanweisungen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der
Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften.
Halte den Griff und die Feuerwaffe aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Griff auf Abnutzung und Beschadigungen, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.
Wenn du Méangel feststellst oder der Griff nicht sicher sitzt, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Dieser Griff ist so gestaltet, dass er den Rucksto3 absorbiert; halte jedoch immer einen festen Griff auf deiner
Feuerwaffe wahrend der Nutzung.

* Vermeide die Nutzung des Griffs, wenn er Anzeichen von Verschleil wie Risse oder (ibermaRige Abnutzung
zeigt.

* Modifiziere oder verandere den Griff in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen konnte.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle jederzeit eine sichere SchielSumgebung sicher.

®* Verwende geeigneten Augen und Gehdrschutz beim SchielRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Griff von deiner Feuerwaffe, indem du alle Befestigungen abschraubst.
Richte den MONOGRIPS HOGUE Gummigriff mit dem Rahmen deiner Feuerwaffe aus.

Sichere den Griff mit den bereitgestellten Befestigungen, sodass er fest sitzt und nicht verrutscht oder
wackelt.

® Uberpriife, ob der Griff korrekt installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

2. Nutzung:

® Halte die Feuerwaffe mit beiden Handen und achte auf einen festen Griff am MONOGRIPS HOGUE
Gummigriff.

® Positioniere deine Finger auf dem Griff so, dass du optimalen Halt und Komfort hast.

® Behalte den Fokus und die Konzentration wéhrend des Schieens, um die Genauigkeit sicherzustellen.

® Reinige nach der Nutzung den Griff mit einem feuchten Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den Griff verantwortungsbewusst geman den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

®* Wenn der Griff beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf ihn nicht im regularen Abfall weg; informiere
dich tGiber Recyclingmdglichkeiten oder Richtlinien zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe deine Erfahrung mit dem MONOGRIPS
HOGUE Gummigriff und achte dabei auf Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip designed for Smith &amp; Wesson K &amp; L
square frames. This document provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your firearm model before installation.

Always handle your firearm with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for wear and damage to ensure continued safety.

If you notice any defects or if the grip does not fit securely, discontinue use immediately and contact the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

This grip is designed to absorb recoil; however, always maintain a firm hold on your firearm during use.
Avoid using the grip if it shows signs of deterioration, such as cracks or excessive wear.

Do not modify or alter the grip in any way, as this may compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from your firearm by unscrewing any fasteners.

Align the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip with the frame of your firearm.

Secure the grip in place with the provided fasteners, ensuring it is snug and does not shift or wobble.
Doublecheck that the grip is installed correctly before using the firearm.

2. Usage:

Hold the firearm with both hands, ensuring a firm grip on the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip.
Position your fingers on the grip in a manner that allows for optimal control and comfort.

Maintain focus and concentration while shooting to ensure accuracy.

After use, clean the grip with a damp cloth to remove any dirt or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the grip is damaged or no longer usable, do not discard it in regular waste; check for recycling options or
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the MONOGRIPS HOGUE
Rubber Grip while ensuring safety and compliance with EU regulations.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip disefiado para los marcos cuadrados de Smith &amp;
Wesson K &amp; L. Este documento proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el agarre sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el agarre en busca de desgaste y dafios para asegurar la seguridad continua.

Si notas algun defecto o si el agarre no se ajusta de manera segura, deja de usarlo de inmediato y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este agarre esta disefiado para absorber el retroceso; sin embargo, siempre mantén un agarre firme en tu
arma durante el uso.

Evita usar el agarre si muestra signos de deterioro, como grietas o desgaste excesivo.

No modifiques ni alteres el agarre de ninguna manera, ya que esto podria comprometer la seguridad.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro en todo momento.

Usa protecciéon adecuada para los ojos y los oidos mientras disparas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira el agarre existente de tu arma de fuego desenroscando cualquier sujetador.

Alinea el MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip con el marco de tu arma de fuego.

Asegura el agarre en su lugar con los sujetadores proporcionados, asegurandote de que esté ajustado
Yy no se mueva ni tambalee.

® Verifica que el agarre esté instalado correctamente antes de usar el arma de fuego.

2. Uso:

® Sostén el arma de fuego con ambas manos, asegurandote de tener un agarre firme en el
MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip.
Posiciona tus dedos en el agarre de manera que permita un control y comodidad 6ptimos.

® Mantén la concentracion y el enfoque mientras disparas para asegurar la precision.

® Después de usar, limpia el agarre con un pafio himedo para eliminar la suciedad o los residuos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el agarre de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
desechos.

® Siel agarre esta dafiado o ya no es utilizable, no lo descartes en la basura regular; verifica las opciones de
reciclaje o las pautas de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacion o el rendimiento del producto, por favor consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el MONOGRIPS HOGUE
Rubber Grip mientras aseguras la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUCTIONS
DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi la prise MONOGRIPS HOGUE en caoutchouc congue pour les cadres carrés Smith &amp;
Wesson K &amp; L. Ce document fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et
efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la prise est compatible avec le modéle de votre arme a feu avant l'installation.

Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Gardez la prise et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la prise pour détecter l'usure et les dommages afin de garantir une sécurité continue.
Si vous remarquez des défauts ou si la prise ne s'adapte pas correctement, cessez immédiatement de
l'utiliser et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® (Cette prise est congue pour absorber le recul ; cependant, maintenez toujours une prise ferme sur votre arme
a feu pendant I'utilisation.

® Evitez d'utiliser la prise si elle présente des signes de détérioration, tels que des fissures ou une usure
excessive.
Ne modifiez ni n'altérez la prise de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sir a tout moment.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la prise existante de votre arme a feu en dévissant les fixations.

Alignez la prise MONOGRIPS HOGUE en caoutchouc avec le cadre de votre arme a feu.

Fixez la prise en place avec les fixations fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée et ne bouge
pas.

® Vérifiez que la prise est correctement installée avant d'utiliser I'arme a feu.

2. Utilisation :

® Tenez I'arme a feu avec les deux mains, en vous assurant d'avoir une prise ferme sur la prise
MONOGRIPS HOGUE en caoutchouc.
Positionnez vos doigts sur la prise de maniere a permettre un contréle et un confort optimaux.
Restez concentré et attentif pendant le tir pour garantir la précision.

® Apres utilisation, nettoyez la prise avec un chiffon humide pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la prise de maniére responsable conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Sila prise est endommagée ou n'est plus utilisable, ne la jetez pas avec les déchets ordinaires ; vérifiez les
options de recyclage ou les directives d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre expérience avec la prise MONOGRIPS
HOGUE en caoutchouc tout en garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip progettato per telai quadrati Smith &amp; Wesson K
&amp; L. Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati che la presa sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cautela e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni la presa e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la presa per usura e danni per garantire la sicurezza continua.

Se noti difetti o se la presa non si adatta in modo sicuro, interrompi immediatamente |'uso e contatta il
produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questa presa € progettata per assorbire il rinculo; tuttavia, mantieni sempre una presa salda sulla tua arma da
fuoco durante l'uso.

Evita di utilizzare la presa se mostra segni di deterioramento, come crepe 0 usura eccessiva.

Non modificare o alterare la presa in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura in ogni momento.

Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi la presa esistente dalla tua arma da fuoco svitando eventuali fissaggi.

Allinea il MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip con il telaio della tua arma da fuoco.

Fissa la presa in posizione con i fissaggi forniti, assicurandoti che sia ben aderente e non si muova o
dondoli.

® Controlla nuovamente che la presa sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

2. Uso:

® Tienil'arma da fuoco con entrambe le mani, assicurandoti di avere una presa salda sul MONOGRIPS
HOGUE Rubber Grip.
Posiziona le dita sulla presa in modo da consentire un controllo e un comfort ottimali.
Mantieni la concentrazione e l'attenzione durante il tiro per garantire precisione.
Dopo 'uso, pulisci la presa con un panno umido per rimuovere sporco o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la presa in modo responsabile in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se la presa é danneggiata o non piu utilizzabile, non gettarla nei rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio
o le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza con il MONOGRIPS HOGUE
Rubber Grip garantendo la sicurezza e la conformita con le normative dell'UE.






MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytu MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, zaprojektowanego do ram S&amp;W K &amp; L
w kwadratowym ksztatcie. Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Przechowuj uchwyt i brorn w miejscach niedostepnych dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kgtem zuzycia i uszkodzen, aby zapewnic ciggte bezpieczerstwo.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub uchwyt nie pasuje pewnie, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Ten uchwyt jest zaprojektowany do absorpcji odrzutu; jednak zawsze utrzymuj pewny chwyt na swojej broni
podczas uzytkowania.

Unikaj korzystania z uchwytu, jesli wykazuje oznaki pogorszenia, takie jak pekniecia lub nadmierne zuzycie.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj uchwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania w kazdej chwili.

Uzywaj odpowiednich ochronnikdw oczu i uszu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy uchwyt z broni, odkrecajgc wszelkie mocowania.

Dostosuj uchwyt MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip do ramy swojej broni.

Zabezpiecz uchwyt na miejscu za pomocg dostarczonych mocowan, upewniajgc sie, Ze jest ciasny i nie
przesuwa sie ani nie chwieje.

® Podwdjnie sprawdz, czy uchwyt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie:

® Trzymaj broh obiema rekami, zapewniajgc pewny chwyt na uchwycie MONOGRIPS HOGUE Rubber
Grip.

® Ulédz palce na uchwycie w sposéb, ktory zapewnia optymalng kontrole i komfort.

® Utrzymuj koncentracje i skupienie podczas strzelania, aby zapewni¢ doktadnosc.

® Po uzyciu, wyczys¢ uchwyt wilgotng szmatka, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub brud.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj uchwyt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.

® Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw; sprawdz
opcje recyklingu lub wytyczne dotyczace utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotaczonymi do opakowania produktu.



Dziekujemy za uwage poswiecona tym wskazéwkom bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z uchwytu
MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami UE.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip kahvan, joka on suunniteltu Smith &amp; Wesson K &amp; L
nelidkehyksille. Tamé asiakirja tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue
tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Kasittele asetta aina huolellisesti ja paikallisten lakien ja sdadésten mukaisesti.

Pida kahva ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti kahvan kunto ja vauriot turvallisuuden varmistamiseksi.

Jos huomaat vikoja tai jos kahva ei istu tukevasti, lopeta kaytdn valittémasti ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tama kahva on suunniteltu vaimentamaan rekyylid; kuitenkin, pida aina tiukka ote aseestasi kayton aikana.
Valta kahvan kaytt6a, jos siinda on kulumisen merkkejé, kuten halkeamia tai liiallista kulumista.

Ala muokkaa tai muuta kahvaa mill4an tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto kaikissa olosuhteissa.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ampuessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva aseestasi irrottamalla kaikki kiinnikkeet.

Kohdista MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip aseen rungon kanssa.

Kiinnita kahva paikalleen mukana tulevilla kiinnikkeilla varmistaen, etté se on tiukka eika siirry tai
heiluu.

® Tarkista, ettd kahva on asennettu oikein ennen aseen kayttda.

2. Kaytto:

® Pida asetta molemmilla kasilla, varmistaen tiukka ote MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip kahvasta.
® Aseta sormesi kahvaan tavalla, joka mahdollistaa optimaalisen hallinnan ja mukavuuden.

® Pida keskittyminen ja huomio ampuessasi varmistaaksesi tarkkuuden.
® Kayton jalkeen puhdista kahva kostealla liinalla poistaaksesi lika tai roskat.

Havittamisohjeet

® Havita kahva vastuullisesti paikallisten jatteiden havittamista koskevien sééntdjen mukaisesti.
® Jos kahva on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ala heita sita tavallisten jatteiden joukkoon; tarkista
kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden havittdamista koskevat ohjeet.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip kahvan kaytésta
samalla kun varmistat turvallisuuden ja EU:n sdaddsten noudattamisen.



MONOGRIPS HOGUE GUMMI GREPP SAFETY
INSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MONOGRIPS HOGUE Gummi Grepp designat for Smith &amp; Wesson K &amp; L fyrkantiga
ramar. Detta dokument innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Generella Sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att greppet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Hantera alltid ditt vapen med omsorg och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall greppet och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for slitage och skador for att skerstélla fortsatt sékerhet.

Om du marker nagra defekter eller om greppet inte sitter sakert, avbryt anvandningen omedelbart och
kontakta tillverkaren.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Detta grepp ar designat for att absorbera rekyl; hall alltid ett fast grepp om ditt vapen under anvandning.
Undvik att anvanda greppet om det visar tecken p& forsamring, sdsom sprickor eller Gverdrivet slitage.
Modifiera eller &ndra inte greppet pa nagot séatt, eftersom detta kan kompromettera sakerheten.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo vid alla tillfallen.

Anvand lampligt 6gon och hdrselskydd under skjutning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort det befintliga greppet fran ditt vapen genom att skruva loss eventuella fastelement.

Justera MONOGRIPS HOGUE Gummi Grepp med ramen pa ditt vapen.

Sékra greppet pa plats med de medféljande fastelementen, se till att det sitter fast och inte ror sig eller
vobblar.

® Kontrollera att greppet ar korrekt installerat innan du anvéander vapnet.

2. Anvandning:

* Hall vapnet med bada handerna och se till att du har ett fast grepp om MONOGRIPS HOGUE Gummi
Grepp.

® Placera dina fingrar pa greppet pa ett satt som mojliggor optimal kontroll och komfort.

* Behall fokus och koncentration under skjutning for att sakerstélla noggrannhet.

® Efter anvandning, rengor greppet med en fuktig trasa for att ta bort smuts eller skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera greppet ansvarsfullt i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om greppet ar skadat eller inte langre anvéndbart, kasta det inte i vanligt avfall; kontrollera for
atervinningsalternativ eller riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor angaende sékerhet, installation eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med MONOGRIPS HOGUE Gummi
Grepp samtidigt som du sékerstéller sékerhet och efterlevnad av EUférordningar.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip navrzeny pro ramce Smith &amp; Wesson K &amp;
L square. Tento dokument poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZivani
produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby grip byl kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

Vzdy zachéazejte se svou zbrani opatrné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Uchovaveijte grip a zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte grip na opotfebeni a poskozeni, abyste zajistili pokracujici bezpecnost.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo pokud grip neni bezpe€né uchycen, okamzité prestafite pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Tento grip je navrZen tak, aby pohlcoval zpétny raz; presto vzdy udrZujte pevny Gchop na své zbrani béhem
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani gripu, pokud vykazuje znamky zhorSeni, jako jsou praskliny nebo nadmérné opotfebeni.
Nemackejte ani neupravujte grip Zadnym zpUsobem, protoZe to mliZze ohrozit bezpecnost.

Budte si védomi svého okoli a vzdy zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi béhem strelby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.

Odstrarite stavajici grip z vasi zbran& odSroubovanim jakychkoli upeviiovacich prvkd.

Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip s rAmem vasi zbrang.

Upevnéte grip na misté pomoci dodanych upeviiovacich prvki, ujistéte se, Ze je pevné a nepohybuje
se.

Dukladné zkontrolujte, Ze je grip spravné nainstalovan pted pouZitim zbrang.

2. Pouzivani:

Drzte zbran obéma rukama a zajistéte pevny tchop na MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip.
Umistéte prsty na grip tak, aby umoznily optimalni kontrolu a pohodli.

Udrzujte pozornost a soustfedéni béhem strelby, abyste zajistili pfesnost.

Po pouziti vycistéte grip vihkym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte grip odpovédné v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud je grip poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, nevyhazujte ho do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti
recyklace nebo pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim odkazte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dékujeme za pozornost k t&mto bezpecnostnim pokyndim. UZijte si svou zkuSenost s MONOGRIPS HOGUE Rubber
Grip a zajistéte bezpenost a shodu s pfedpisy EU.



